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OFFRE PÉDAGOGIQUE EN FRANCO-ALLEMAND
DEUTSCH-FRANZÖSISCHES BILDUNGSANGEBOT



Vous êtes un professeur d’allemand et vous travaillez avec un établissement germanophone 
d’Allemagne, d’Autriche, de Suisse ou de Belgique dont vous recevez les élèves en échange scolaire 
chez vous.

Lorsque le groupe germanophone vient en France, vous pouvez prévoir une journée à Izieu avec vos 
élèves francophones et germanophones pour faire une visite et un atelier pédagogique en allemand 
ou en franco-allemand.

Dans la Maison, découverte de l’histoire du lieu

•	 Contexte historique français
•	 Fonctionnement de la Maison
•	 Quotidien des enfants avec leurs lettres, dessins, photographies et salle de classe
•	 Rafle et déportation
•	 Lieu de sauvetage

Dans une salle, approfondissement des 
thématiques Justice et Mémoire

•	 Traque et procès de Klaus Barbie
•	 Construction de la mémoire à Izieu

>>>>  Visite "Histoire, Justice et Mémoire"

>>>>  Ateliers

Comment s’écrit l’histoire des enfants d’Izieu ? (à partir de 14 ans)

Après enquête sur des documents d’archives et des témoignages, les élèves répartis en petits 
groupes cartographient le parcours d’un enfant d’Izieu et de sa famille. L’objectif est d’incarner la 
diversité des destins des Juifs d’Europe avant, pendant et après la Seconde Guerre Mondiale.

 > Atelier de recherches et de conception      > Durée : 2h

Les Fake News ne font pas l’Histoire !

Identifier, déconstruire et contrer les différentes formes de 
fausses informations et leurs intentions (mésinformation, 
désinformation, malinformation, fiction, théorie du complot) 
à travers des exemples sur l’histoire de la Shoah.

 > Atelier coopératif     > Durée : 2h

Op�t�e�r p�o�u�r l�e f�r�a�n�c�o-a�l�l�e�m�a�n�dOp�t�e�r p�o�u�r l�e f�r�a�n�c�o-a�l�l�e�m�a�n�d
VISITE ET ATELIER PÉDAGOGIQUE



Sie sind Lehrer*in, arbeiten mit einer Schule in Frankreich oder der Schweiz zusammen und planen 
einen Schüleraustausch?

Wenn die deutschsprachige Gruppe nach Frankreich kommt, können Sie mit Ihren französisch- 
und deutschsprachigen Schülern einen Tag in Izieu einplanen, um an einer Führung und einem 
pädagogischen Workshop auf Deutsch oder zweisprachig (Deutsch-Französisch) teilzunehmen.

Im Maison: Geschichte des Ortes

•	 Französischer historischer Kontext
•	 Funktionsweise des Maison
•	 Alltag der Kinder mit ihren Briefen, Zeichnungen, 
Fotos und dem Klassenzimmer
•	 Razzia und Deportation
•	 Ort der Rettung

In einem Raum: Gerechtigkeit und Erinnerung

•	 Verfolgung und Prozess von Klaus Barbie
•	 Aufbau der Erinnerung in Izieu

>>>>  Führung "Geschichte, Justiz und Erinnerung"

>>>>  Workshops

Wie lässt sich die Geschichte der Kinder von Izieu schreiben? (ab 14 Jahren)

Nach der Auswertung von Archivdokumenten und Zeitzeugenberichten zeichnen die Schül-
er*innen in kleinen Gruppen den Lebensweg eines Kindes aus Izieu und seiner Familie nach. Ziel 
ist es, die Vielfalt der Schicksale der europäischen Juden vor, während und nach dem Zweiten 
Weltkrieg zu veranschaulichen.

 >Forschungs- und Gestaltungsworkshop      > Dauer : 2h

Fake News schreiben keine Geschichte! (ab 14 Jahren)

Erkennen, entlarven und bekämpfen der verschiedenen Formen falscher Informationen 
und ihrer Absichten (Fehlinformationen, Desinformation, Falschmeldungen, Fiktion, Ver-
schwörungstheorien) anhand von Beispielen aus der Geschichte des Holocaust.

 > Kooperatives Workshop     > Dauer : 2h

Fr�a�n�z�ö�� s�i�s�c�h-De�u�t�s�c�h a�u�s�w�ä�� h�l�e�n
FÜHRUNGEN UND WORKSHOPS



CONTACT / KONTAKT

Si vous avez un projet particulier ou des interrogations, contactez Agnès Cavassa-Fournerie, 
responsable médiation et éducation : acavassa-fournerie@memorializieu.eu  

Wenn Sie ein bestimmtes Projekt oder Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Agnès Cavassa-
Fournerie, Leiterin der Abteilung Vermittlerung und Bildung: acavassa-fournerie@memorializieu.eu

www.memorializieu.eu
+33-0)4 79 87 21 05

...

RÉSERVATION / RESERVIERUNGSANFRAGE

Pour toute demande de réservation, vous devez remplir un formulaire sur notre site internet :  
formulaire de demande de réservation

Für jede Reservierungsanfrage müssen Sie ein Formular auf unserer Website ausfüllen: 

Reservierungsanfrageformular

...

L’accueil en allemand peut être assuré par Cassandra ou 
par un.e volontaire ASF.

Nous proposons aussi un Pack 2 jours « Mémoire et Nature 
» avec nos partenaires locaux, ce qui peut être l’occasion 
de rester plus longtemps à Izieu !

Die Betreuung auf Deutsch kann von Cassandra oder 
einem ASF-Freiwilligen übernommen werden.

Wir bieten außerdem ein 2-Tages-Paket „Erinnerung und 
Natur“ in Zusammenarbeit mit unseren lokalen Partnern 
an – eine gute Gelegenheit, etwas länger in Izieu zu 
bleiben!


